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Dinya Grafologlari Pariste Toplaniyor

RAFOLOJI soéziiniin ne oldugunu
bilmiyenlor «iste bilmedigimiz
bir yabanci kelime daha!» deyip
gecerler. Arneak o6grenilmesi gerekli o
"lan bir kelime. Tiirkgesi var: yazibilim.

Grafoloji, yazibilim nedir? El yazi-
sina bakip insani tanimak bilimidir.

— Falcihik gibi bir sey mi bi?

Hayir degil. Grafoloji ili' falciligin,
yakindan uzaktan, highir ilisigi yoktur.
Falcilik bir sarlatanlik sanati, grafolo-
ji ise psikoloji biliminin bir koludur: el-
yazisj psikolojisi.

ihi bilimin Avrupa’da, Ameri-
ka’da uzmanlari, bilginleri var midir?

Vardir, coktur, ileridirler. Bakin
1959 yili ekini ayinda Paris'te yapila-
cak olan diinya grafologlar toplanti-
sinda incelenecek olan konulari sayar-
sam bu bilimin Avrupa’da nerelere ka-
dar kol attigini gorirsiniz :

Isrilayil Hakla BALTACIOOLV

ciete de Graphologie'dir. 1871 de Pa-
ris'te Hippolyte Miehon tarafindan ku-
rulmustur. La Graphologie diye bir de
iic ayda bir dergi cikarmaktadir.

— Sizi bu toplantiya cagirmadilar
il ?

Anlatayim. T. 0. Maarif Vekaletin-
den 23 Ocak 1959 gunlu bir mektup
aldim. Sureti su :

Sayin Prof. ismail Hakki Baltael-
<Jdn.

1 Gelel psikolojide ve psikanalizde

yazi semboledliigu.

2. Grafoloji, karakterbilim, tipbilii.
3. Grafoloji, istatistikler ve testler.

4. Grafoloji ve psikoloji : tibbT gra-

foloji, grafoterapi.

6. Grafoloji, mesleki yonelme ve a-
rinma.

7. Grafoloji ve yazi bilirkisiligi.

Gorlyor musunuz, dinya grafolog-
lari, yani yazi bilginleri bitin bu konu-
lar Gzerinde konusacaklar. Bunlar ara-
sinda hekimler, egitimciler de buluna-
caktir.

— Demek oluyor ki bu is yalniz
mahkemeleri, ha&kimleri, ad,alet adam-
larini degil, hekimleri, egitimcileri de
ilgilendiriyor.

Evet. Toplantiyr yapacak olan So-

Paris’te  bulunan Societe de Gra-
phologienin Fransa Bolgesi Ogrenci
Miifettisligimize gonderdigi mektup ve
ekleri ilisikte sunulmustur.

Mektup muhteviyatindan anlasila-
cagl Uzere Eylul 1959'da toplantilar
tertiplemek arzusunda bulunan bit Ce-
miyet, sz gecen alanla ilgili selahi-
yetli zevatla temasa gecmek istemekte-
dir. Memleketimizde bu alanda bir o
torite olan zatinlinizin gereken ilgiyi
gOstereceginizden emin bulunarak say-
gilarimi sunarim.

Maarif Vekili
Celdl Yardimci

Bunun (zerine Cemiyetin Genel Sek-
reterine bir mektup yazip durumu bil-
dirdim. Bu mektupta, yakinda grafolo-
ji metodu uzerine hazirlamakta oldu-
gum bildiriyi  gdnderecegimi yazdim.
Sekreter verdi§i cevapta bildiriyi bek-
lediklerini ve benimle tanismak istedik-
lerini, toplantida bulunmami istedikle-
rini bildirdi.

— Tabil gideceksiniz ?

Tabii gitmivecegiip! Giden delege
Turkiyeyi temsil edecektir. Masrafinin
da Turkiye tarafindan verilmesi yerin-
de olur. Turkiye bunu 3apmiyol.

— Paris’'teki cemiyet bedava bilet
gbnderecek olsa yine gitmez misiniz?

Tine gitmem. Nasil ki bimdan bir-
kac. yil o6nce Fransa’da Bonr-e’da top-
lanan Uluslararasi Sosyoloji Kongresi-
nin Genel Sekreteri Prof. Emile Sieard
benim toplantida bulunmami kolaylas-
tirmak icin bilet gdndermisti. Yine git-
medim.

— Ama dogru degil. Siz ki yarini a-
sirdai beri grafolog olarak taninmissi-

niz. Nasil olur da bdyle bir bilim top-
lantisina katilmazsiniz ?

Sitvleyim. «Barikai hakikat nisade-
mei efkardan c¢ikar» derler, ama ben
gercek simseginin fikirlerin ¢arpismasin
dan cikacagdina inanmam. Gergek kivil-
cimi kendi Uzerine kapanan tek insanin
melodin c¢alismalarindan ¢ikar.

— Oyleyse bu toplantilari nigin ya-
pryorlar?

Degerleri meydana ¢ikarmak igin.
— lyi ya iste!
Degerin de bizde piyasasi yok !



Bu Memlekette Deger
Anarsisi var

Yazan : Ismayil llakkt BALTACIOdLU

bdulhak Hamid’e sdir-i &zam der-
A ken Florinali Nazini'a trakici ba-

si diyen biziz; llalit Ziya'vi ro-
manci olarak goklere cikarirken, Hise-
yin Kalimi'ye availl romancisi damgasi-
ni vuran biziz! Ilamdi Suat gibi din-
ya capinda bir patoloji bilginini kir-
sustinden atip, eseri olmayan ulemabtra
kiirsi veren biziz!...

Nigin boyle yapiyoruz? Bu insanlar-
dan 6¢ almak icin mi? Degil. Deger
olcimlz yoktur, de@er suurumuz yok-
tur da onun igin. Bu 0l¢lyl edinmek
kolay degildir. Picasso’nun bilyuk bir
sanat¢l oldugunda kimsenin  slphesi
yoktur. Ancak, Picasso’nun eserlerinin
hepsi deger tasimaz. Cunkil Picasso, sa-
nat dehasi 1e olursa olsun, sanat tari-
hinin bir doéniim noktasinda yasamak-
tadir. Naturalizm ile surrealizmin car-
pisti§i bir donim noktasi. Oyle bir do-
nim noktasi ki henuz felsefesini yapa-
mamistir. iste bunun icindir ki Picas-
so yeni sanat anlayisinin doruguna yik-
selmek isterkell, cok defa * defor mati-
on” basamaginda kalmaktadir! Nedir
o yumrulari! Nedir o kanburlari, cur-
puk curpuklari! Felsefe, yaliniz bilim
adamlari icin degil, sanat adamlari igin
de gereklidir. Felsefesini yapmamis
caglar, felsefesini yapmamis sanatlar
bocalarlar. Béyle durumlarda ilkelerin
yerini fantaziyeler alirlar. Yaraticilik
yerini deli sagmasi Kkaplar.

Deger tanimak isinde de bdyledir.
Toplulugun bilim adamini, sanat ada-
mini tanimasi ic¢in bilim, sanat denilen
isleri bilmesi gerektir. Boyle olmazsa
topluluk gercek bilimciyi, gergek sanat-
clyl secgelniyecektir.  Bunlarin yerine
kendilerine karsi sempati duyduklarini
sececek, bunlari de@erlendirmeye caba-
layacaktir. Oyle, bir topluluk disunin
ki her manzume yazana sair, *her ida-
reciye rejisor, her sosyoloji kitabi ce-
virene sosyolog, her terbiye s6zli edem*
pedagog diyor, béyle bir toplulukta de-
ger duzeni, deger merdiveni vardir de-
nilebilir mi? Bu kargasada gercek de-
gerler  cekilecek, ortahigi sarlatanlar
kapliyacaktir.

Tarihin tarafsiz bir sahit olduguna
inananlar vardir. Bu inan¢ bir bakima
faydalidir da. Ancak dogru degildir.
Iste bir misal. Hattat Mustafa Rakini
yalniz Turk hattathk tarihinin degil,

inancima gore, insanhk tarihinin tani-
digr en biyik plastik sanat yaratici-
sidir. Sulls yazisinda Yakut, Hafiz Os-
man e ise, sulis celisi tarihinde Mus-
tafa Rakim odir. Anadolu Kazaskeri
olan merhum Il. Mahmut’un yazi ho-
casl idi. Ayasofya’da mihrabin sadin-
daki «Allah hiive rabbi Muhammed
lebi» levhasi onun eseri olmakla bir-
likte 1. Mahmut’un imzasini tasimak-
tadir. Tophane’deki Nusretiye Camisi-
nin kubbesi etrafindaki, mihrabinin ii-
zerindeki celi yazilari da kendisinindir.
istanbul’da Zincirlikuyu’da tiirbesi, bu
tirbenin Uzerinde de cok glzel celi ya-
zisi vardir. Goruliyor ki topluluk, bas-
ta padisah olmak (zre, Mustafa Ra-
kini’t gerektigi gibi blylk bir hattat
olarak tanimistir. Ancak, kendisinden
sonra yetismis, kendi ¢igirinda cok gi-
zel celi yazilari yazmis olan Recai Meh-
met Sakir Efendiyi hi¢ tanimamistir.
Recal Zade Ekrem’in babasi olan bu
buylk sanatgiyr ancak bit* divan sairi
olarak tanimistir. Bu sonug toplulugun,
topluluk sartlarinin eseridir.

Isin bir yani da sudur : nasil top-
luluk degerlerini tanimak zorunda ise.
degerler de kendilerini tanitmak zo-
rundadirlar.  Sunun igin ki topluluk
icinde dyle insanlar vardir ki, belli bas-
li bir deger sahibi olmamakla birlikte,
yiksek deger sahibi insanlar gibi G
salinislardir, kendilerini  buyuk sair,
buyuk aktoér, blyuk rejisor olarak ta-
nitmasint  bilmislerdir. Bu basari se-
bepsiz degildir. Onlar gayri mesur, go-
renek, telkin, propaganda, reklam nedir
¢ok iyi bilen kimselerdir. Her firsattan
yararlanip gazetelere miilakat vermesi-
ni, basin toplantisi yapmasini, makale
yazmasini, radyoda konusmasini, téren-
lerde fotograf klisesine girmesini gok
iyi bilirler. Bu insanlar, deder piyasa-
sina kalp akce suren deger kalpazanla-
ridir.

Oyle deger sahipleri de vardi fi
butin bu taninma, degerlenme yollari-
ni bilmedikleri, ya da marazi ¢ekingen-
lik, alcak gonallulik sahibi olduklari
icin kendilerini  tanitmamislardir, yi
da pek az tanitabilmislerdir, sonra da
unutuluvermislerdir. I»unlar arasinda
suriinecek olanlar az degildir.

Normal olan nedir? toplulugun
kendi deg@erlerini tanimasi mi, yoksa

RISA TETKIKLER

Cocugunu Unutan Ana

H ereke’de bir kadin 6 yaslarindaki ¢o-
cujunu sinemada unutarak evine
gitmistir. Evde bir middet kaldik-
tan sonra c¢ocugun yoklugunu hisseden a-
na tekrar sinemaya gittiginde, sandalye
lizerinde ¢ocugunu uyur bulmustur.

Olay! sosyoloji ile ugrasan bir bilgini-
mize aciklatmak istedik. Su karsihgr ver-
di:

“— Hafiza ile topluluk yasayisi arasin-
da siki bir baglanti vardir. Oyle sartlar
icinde yasanir ki insan  cocugunu degil
yalniz, kendini bile unutabilir!..”

*
**

SINIFTA KALMA REKORU

iyarbakir Lisesinde imtihanlara gi-
D ren 170 6grenciden sadece 3/A sini-
findan Orhan Azizoglu adinda bir
ogrenci sinifini gecmesi ve 169 6grencinin
sinifta birakilmasi ile sehrimiz lisesi Tur-
kiye sinifta kalma rekorunu kirmis ol-
maktadir. Veliler hu durum uzerine ilgili-
lere sikayeti kararlastirmislardir.

*

**

KARDES KOMPLEKSI

merikan televizyon artisti Bob Crosby
film yildizi meshur Bin Crosby’™

nin kardesidir. Fakat bu kardeslik
azkalsin kucugld mahvediyormus. Yeni a-
¢iga vurdu.

«Agabeyimin sdhreti beni ezerdi, diyor.
Sanki 250 kilo agirhgr Everest tepesine ¢i-
karacakmisim gibi... Mdathis bir asagilik
duygusu icinde idim. Ustelik bana ne is
bulurdu, ne akil verirdi. Gormege bile kirk

yilda bir gelirdi. Ona icerledikge icerle-
dim.»

Bir gun zavalli meteliksiz kahr. Telg-
raf ceker, ondan para ister. Telgrafa su
cevap gelir : «Sen bana asla ulasamazsin.»

— «Fakat ulastim... diyor Bob. AJabe-
yimin yaptiklarim kayidsizhik  sanirdim.
Meger bana iyilik ediyormus. Muvaffaki-
yetimin temelini kendim hazirlayayim is-
temis. Saglami da bu.»

*
**

degerlerin kendilerini  tanitmasi mi?
ileni toplulugun kendi degerlerini ta-
nimasi, hem de degerlerin kendilerini
tanitmasidir. Bu e zaman olur? Ne
zaman topluluk gercek degerlerini ta-
niyabilecek bir anlayis kesimine gelir-
se, ne zaman gergek degerler de kendi-
lerini tanitmanin bir bore oldugunu an-
liyacak olurlarsa. Bunlar olmayinca de-
ger anarsisi bu giine kadar oldugu gibi
bundan sonra da siriip gidecektir.



Yeni Adam’in Milliyet Anlayisi

Yazan : HUsnU Yurdusev

iz HisnU Yurdusev’i bintlan on yil kadar ¢nce Bileeik’i ziyaret

ettigi-

miz zaman orada tanimistik. Giyinisi, konususu, soyleyisi ile birden gbze
carpmiyan cekingen, kapall bir insan etkisi yapan Yurdusev*i zamanla ve
siirleriyle daha iyi tanidik. Sairdi. Herkes gibi siir yazmakla yetinmiyordu. Sii-
ri artyordu da. Gegen vil Mardin’e kadar yaptigimiz yolculuk sirasinda Ma-
latya’ya da inmis, orada da ginlerce kalmistik. O ara Yurdusev bizimle bir

mulakat yapti. Yeni Adam’m 766 nci sayisini okuyanlar

Yurdusev’in peda-

goji ve kaltlir oluslarini ne biylk bir dikkatle kovaladigini géreceklerdir. Bu
son goriismemizde o bize siiri biraktigini da soylemistir. Bu karar korkak bir
adammki degildi. Bunu anhyorduk. Hem de ona siiri biraktiran kuvveti di-
sunuyorduk. Besbelli ki Yurdusev varligi yonelten sirlari aramak istiyordu.
Bu isin yalniz siirle olabilecegine inanmiyordu. Biz Malatya’dan ayrildiktan
sonra Demokrat Gayret gazetesinde yazdi§i hu yazi da onun bu kararini gos-

termiyor mu?

enliz hatirlardadir. Baltacioglu

Malatya’ya gelerek Tirk gele-

nekleri ve milliyetciligi konusun-
da bir konferans verdiler. Ancak bir-
kac. saate sigdirilamiyaeak genis ve yo-
gun konular vardir; degerli disunur
ilgi ceken, canli bir konusma yapmasi-
na ragmen disincelerinin  bazilarinca
iyi anlasilmadi§i, yanhs anlasildigi go-
rilmektedir. Dusnidrin «Milliyetgilik»
konusunda siirekli yazilarini 6tedenbe-
ri takip edenler, konunun 6zinl daha
iyi anlamis, kavramis olacaklardir. Ye-
ni Adam’a gore «Milliyet» gelenek bir-
liine dayanir. Bu gelenek «Millet» de-
limi  topluluklarda belkemigi gibi de-
gismeyen, suregelen kokll, canli bir ol-
gudur. Bunu canh bir varlik halinde
millet denen topluluju meydana geti-
ren kisilerin ylz, govde hareketlerinde,
o0 milletin tdrkulerinde, glzel sanat e
serlerindeki  motiflerde, yapilarinda
gorlruz. Bir Turk’d bir yabancidan
ayiran milletlerin geleneklerindeki 6zel-
liklerdir. Tabii olarak dil de bu gelenek
birligi icinde 6nemli bir yer tutmakta-
dir.  Kdaltirimdizin, geleneklerimizin
bir araci, aynasi, taslyicisi, yasatmisi-
dir dil. Ernest Renai’dan bagliyarak
bizde Ziya Gokalp’e kadar gelen, geli-
sen bu anlayis Baltacioglu’nun agikla-
yisi ile daha bir acikhk, belirlilik kazan-
mistir.

Boyle iken hala milliyetciligi «Um-
met» anlayisina bagliyanlar, Gokalp’in
dogrudan dogruya tarihi bir evrime,
gercege dayanarak teshit, ettigi «Turk-
lesmek, Islamlasmak, Muasirlasmak»
gibi Ug fikir akimindan ikincisiyle dii-
suncelerini agiklamaga calisan, eski bir
milliyet anlayisini, fosillesmis bir di-
sunceyi tekrar yuze c¢ikarmak istiyel-
ler gorilmektedir.

ingilizler, Fransizlar, Alinanlar,
Hiristiyandir. Ama ayri ayri milletler-

dir. Bunun gibi Turkler, Araplar,
Pakistanlllar Miislumandir. Amma si-
nirlari ¢izilmis bir toprakta ayri, bas-
ka baska «millet» topluluklaridir. Ger-
cek millet anlayisi budur.

Biz Ummetcilere Yeni Adam’n dili
ile; gazetenin 12 Mart 1959 ginlu, 767
nci sayisindan aldigimis su fikra ile
cevap vereceQiz : «Softalarin anlayisi-
na bakilirsa islamiyette «kavmiyet», on-
larin anlayist ile «milliyet» yoktur.
MduslimanJar bir tek kavim, bir tek mil-
let, «milleti vahide»'dir. Bu anlayis
Kuran’a karsidir. Kuran’a goére gerek
milliyet gerekse irk, yerlerin, goklerin
yaratilmasi gibi birer belgedir.»

NOT :

Baltacioglu, milliyet gercegi Uzerin-
deki dus8iincelerini 1952 eylil ayinda
istanbul da toplanmis olan uluslararasi
Sosyoloji Kongresine sundugu Nationa-
lité, Tradition et Langue adli bildirisiu-
agllclamistir. Bu budirinin Tirkgesi Ye-
ni Adam’m 725 sayl ve 2 Ekim 1952
gunli niishasinda basilinigtir.

Baltacioglu yakinda milliyet konusu
zerine iki inceleme daha yayinliyacak-
tir. Bunlardan biri al)insiz milliyet o
lur mu?)) bashgini tasimaktadir. Bura-
da dinsiz milliyet olamayacagini acikla-
Ulaktadir. ikinci incelemenin baghigi su-
dur : Benim milliyet anlayisim Ziya
(I6kalp’inkinden farkhdir.)) Bu incele-
mede, Gokalp’in milliyeti 6nce elin ve
dil birligi, sonra kaltir birli§i olarak
alirken Baltacioglu kendi tarifini kiltd-
re degil gelenede, kultirde de gelenek
birligine dayadigini aciklamaktadir.

Butun sosyoloji edebiyatinda oldugu
gibi milliyet edebiyatinda da, ilk is kul-
tir ve medeniyet, ideal ve iitopi, 6rf vc
adet, gorenek ve gelenek gibi birbirine
cok benziyen yanlari olmakla birlikte
birebirinden apayri olan kavramlari ay-
ri ve dogru anlamlariyle kullanmaktir.

GRAFOLOJI

Mahkemeleri, avukatlari, bitin
insanlari ilgilendiren ilim.
0]
NELERE CEVAP VERIR?

Bu el yazisi salitemidir, degil
midir ?

O

Bu el yazisinda tahrif var mi-
dir, yok mudur?

0]

Bu el yazisi kopye midir, degil
inidir?

0]

Bu el yazisini yazan insan na-
sil bir insandir?

0]

Bu el yazisinin antika, sanat e-
seri olarak degeri nedir?

0]

BU SORULARA KARSILIK
ALABILMEK ICIN

Dogrudan dogruya ilim ve me-
tot. sahibi bir grafologa, yazi bil-
ginine bas vurmamiz gerekmekte-
dir. GUnki dinyanin ilimce, tek-
nikce en ileri olan (lkelerinde bu
gibi incelemeleri yalniz grafolog-
lara yaptirirlar .

0]
KiM GRAEOLOGDUR, KiM
DEGILDIR?
Grafolog ressamsan, hattattan,

dekoratérden, mihtrciden, hekim
den ayridir. Grafolog bir yazi bil-
ginidir.
0
BASVURABILECE GiN iz
BiR ADRES ;

Yukaridaki konular (zerine miis
bet bir kanaat edinmek ve bir ra-
por almak isterseniz, Baltacioglu ™
nun asagidaki adresine yaziniz.

(0]
Adres

Ismayil Hakki Baltacioglu,

Bahgelicvler S. 46, No.: 18, Te-
lefon :31295 - Ankara



KUIAN TERCUMESI
Dikili’nin Sesi (Dikili)
Yazan : Halil Zeyrek

«insani Kamil» eseri sahibi, mer-
hum Hakkir Kaik, llazreti Muliam-
med’in bir hadisine atfen : «lnsan ve
Kur’an ikiz kardestirler. Hatta, hadis-
te insan sozii daha once soylendigi irin,
insanin Kuran’dan efdal oldugu anla-
silmaktadir. Kur’an saiuit bir Kitap-
tir; insan ise ahseni takvim derecesin-
de yaratilmis bir kitab1 natiktir. Bu-
nun isaret ettigi hakikati ancak olgun
insanlar anlarlar. Gergi herkes kendi
irfaniyet derecesine gére mana cikarir
ise de, hakikat insani ka&mil ahizesin-
den madasina uzaktir. Kuran rabbila-
lemine  hamd ve o6vgl ile baslamis,
(nas) kelimesi ile sona ermistir Ki :
«Rab» ile «Nas» birbirlerine ulastirmak
gayesiyle inzal olunmus demektir. Bu-
radaki ulastirmak sozimiu de anlatma
ve anlasma maksadiyla kullaniyoruz.
Yoksa «Rab» ile «Nas» ayri gayr degil-
dir.

insanin aslindaki meknuzatin, ig-
ten disa teblig ve distan ice tebell(i
eden ilahi ve zatl sifatlara «Kur’an»
denir» diyor.

(0] halde Kuran
liir terbiye Kitabidir
mizin ruhudur.

ve egitim felsefe-

Kainatin ~ ozeti olan Biyik Insan
llazreti Muhammed’i temsil eden bu
kitap, onun varisleri olan olgun insan-
larin, evsaf, ef’al ve hiviyetlerini de
temsil ve tesbit etmektedir.

Ouiiki senelik mitemadi bir emekten
sonra, bu mubarek kitabi glizel dilimize
cevirerek bize armagan eden iistad Is-
mail Hakki Baltacioglu’nu daima hir-
met ve minnetle ya’detmek boynumun
borcudur.

Peygamberin  varisi olan terbiye-
cilerimizin ¢ogdu, ylksek zekd ve fata-
liete sahiptirler. Onlarin emniyet, sada-
kat, iffet ve ismet sahibi olduklarina,
bilmediklerini heran 6grenmege, bildik-
lerini de hemen arkadaslarina 6gretme-
ge muktedir, olgun birer insan olmaga
cahistiklarini  go6ruyoruz. Esasen biz
Pedagojik Danisma Kurullarini da vak-
tile bu gayenin tahakkuku icin Kkur-
mustuk. Hedefimiz, birbirimizi iyi bi-
rer marsit ve mirebbi olarak yetirtil-
mek ve tamamlamak idi.

Uzerine Ne Disunyor

Blyuk Tirk filozofu Niyazi

«Her mirside gonul verme ki yolun
sarpa ograta. Mdrsidi kadmil olanin ga-
yet yolu asan imis...» diypr.

KUR’AN TEFSIRI

Tirkyolu (izmit)
Yazan : Mehmet YUCE

ilim adamlarimizdan, asbak (iniver-
site rektorliginia  yapmis, edebiyatcl
muhterem ismail Hakki Baltacioglu -
dan 14 Eylual 1957 tarihli bir mektup-
la ayni zamanda yine adresime gonde-
rilmis ambalajli bir Kitabini almis ol-
dum. Once mektubu okudum, bana ve
rahmetli babam Rifat Ylce'ye gOster-
dikleri iltifatkdr so6zlerinden duydu-
gum memnuniyet o6lglsuzdir, pesinen
minnet ve sikran duygularimi arzc-
derim.

Kitap oldugunu tahmin ettigim pa-
ket icerisinden mukaddes Kitabimiz
«Kuran-1 Kerim»’in tefsirinin ¢iktigini
gorerek, seving duygularim bir kat da-
ha artmis oldu. Misliiman dininin esas
kitab1 olan Allahtazimussanii nail et-
tigi bu mukaddes kitabimizin tefsirini
yapmak gibi ulvi ve emsalsiz hizmeti
yerine getiren kiymetli Baltacioglu iiu

tam ve mikemmeliekadar tebrik etsek yeridir.

Blyuk emeklerle meydana getirilen
Kuran tefsirinin hediyesi yirmi bes li-
radan ibarettir. Yarligi yerinde olan
inGsluman karseslerimizin ~ birer adet
edinmelerini gonilden tavsiye ederken,
hikiumet, diyanet cevreleri ve Universi-
temizin, KuranTn tefsiri eserinin yurt
Olcusinde satisinin teminine alékalan-
malarini temenni ederim, zira : bu gi-
bi eserler desteklenmege deger hizmet-
ler meyanmdadir. Gen¢ yasindan ihti-
yarlik c¢adina erismis fani bir ilim a-
damuniza takdis* vazifemizi yerine ge-
tirmis olmagi insani vazife ve vecibe
saymaliyiz. Bu kudret yarin topraga
intikal eder, amma eseri dinya durduk-
ca yasayacak ve hirmetle anilacaktir.

ISMAYIL HAKKI BALTACIOGLU
KUR'AN-I KERIMi TURKCEYE
CEVIRDI

Demokrat (Uirses (Bilecik)

T hninc, irfanina, ahlakina bilmek
.1 teslim oldugum hakik? hocam ve
fikir marsidim ismail Hakki

Baltacioglu’nun Kiran-1 Kerimi Tiirk-
eeye cevirmege calistigini biliyordum.
«Yeni Adam» gazetesinde okudugumu
za gore, muvaffak olmus. Miinterem
Ustadimizin iddialarina gore :

1 — Kuran simdiye kadar ana di-
limiz olan halk Tlrkcesilie c¢evrilme
inistir.

2 — Kuran’m Tirkce tercumeleri
yanlislarla doludur.

Baltacioglunun cesitli dillere cev-
rilmis olan Kuran tercimelerini de
gayet dikkatle tetkik ettiginden siiphe
edilemez.

Ustadin Kur’an terciimesi; mevcut
Kuran tercumelerine kiyasen her yon-
den ciddi bir tetkik ve tetebbii mahsu-
i oldugu slphesizdir.

Her maslimanin hattd her insanin
Baltacioglu’nun Kuran tercimesinden
edinmesi faydalidir.

Hocamizi hu muazzam isin de Uste-
sinden geldigi icin candan, gonilden
tebrik ederiz. Allah hocamizi iki cihan-
da aziz Ae muammer etsin.

ATASAYATLiI

Tirkce kur an

E nyizek yazetesi (Maras)

Batun o6mrd boyunca Tirk gencli-
ginin terbiyeli, bilgili olarak yetismesi-
ne ve Tirk milletinin yikselmesine ca-
lisan biyik bilgin ismail Hakki Bal-
tacioglu 307U askin eseri arasina Ku-
ran-1 Kerim tercimesini de katmistir.
Eski Darilfinun eminliginden ve bu-
radaki kirsistinden ayrildiktan sonra
vaktini kitap yazmaga ve Yeni Adam
mecmuasini c¢ikarmaga ayiran muhte-
rem hocamizin Tirke Dogru kitabin-
daki Maras ve Maras sanati halikinda-
ki dikkate deger guzel yazilarini oku-
yup da hayran olmayan sanatgi yok-
tur sanirini.

Ustadin sadece Maras baklandaki
yazilarindan s6z agisim, MarasTi oku-
yucularimizin dikkatini c¢ekmis olmak
icindir. O, inceledigi her konuyu her
siniftan halkin  anlayacadi, dimagina
sindirecegi temiz ve sade bir dille yaz-
masint bilmis buyuk bir adamdir. [>u

(Sonu 8. sayiada)



OKUMA YAZMA BILENLER
NiSBETI

Unya milletlerinin okuma yazma du-

D rumu hakkinda nesredilen bir ra-

porda Portekiz Ginesi ile Cezayif

en basta gelmektedir. Rapora gére bura

halki arasinda okuma yazma bilmiyenle-
rin nisbeti en yuksektir.

Bu iki memleketi takiben Haiti < 89.3,
Kuzey Borneo % 83.1, Hindistan % 78.6,
Aden < 745, Misir % 73.9 ve Guatemala
0 70.3 ile sirayl takibetmektedir.

Okuma yazma bilmiyenlerin Yunanis-
tan’daki nisbeti % 23.5, Kibris’ta % 35.7*-
dir. Cezayir'deki Avrupa’l halki % 6.9,
israil’deki Yahudi halk < 6.7, Tokelo A-
dasi % 5.9, Macaristan 40 3.3 ve Belcika

% 3.1
AVRUPA'NIN EN CENGAVER
ler muessesesi tarafindan yapilan
ingilizler, 1800 ile 1940 seneleri ara-
lar ylzde 23’lUne, Ruslar ylzde 227ine,

MILLETI
A merika’'daki bir istatistik ve tetkik-
bir ankete_nazaran, Avrupa’nin en
cengaver milleti Ingilizlermis.
sinda patlak veren butin harplerin yuzde
28’ine, Fransizda ylzde 26%Ina, Ispanyol-
Avusturyalllar yizde 19'una ve Almanlar
ylzde 8’ine katilmislardir.
*

POLITIKACI OLACAK

ir Amerika’li arkadasina anlatiyor-
du : «6 yasindaki oglum Johnnyyi
simdi bir odaya kapattim. Yanma
sadece bir incil, bir elma, bir dolar koy-
dum. Bu bir testtir. Incil’i alirsa, onun
papaz olacagina hikmedecegim. Elmayi
alirsa ciftci, dolari alirsa bankaci olacak
demektir.» Kaplyl aginca ne goérsunler :
cocuk Incil’in Gzerine oturmus, bir yan-
dan elmay! yiyor, bir yandan da dolari
yuvarlayip oynuyor. Bunun (zerine babasi
«Fevkalade, diye bagirdi, politikaci ola-
cak I»
Carmen Tessier

**

COGU!
B asarmak icin ya c¢ok edepsiz olmal,
ya da saheserler meydana getirme-
1i”. Jules Renard’in bu sézii Uzerine Lucien
Descaves da “cofu kisa yolu tutar!” de-
mis.

*
**

KACANLA KALAN
B ozcaada ilgesinin  taninmis Rum es-

rafindan Pati saraplarinin  sahibi
Taki Alimenli servetini, ailesini
terkederek adadaki motdrlerden biriyle

gizlice Yunanistan'a kagmis.

Bu adamin soyunu sopunu arastirin,
Rum oglu Rum cikar.

Simdi bu herifin karisini dinliydim :

“Kocam Yunanistan’in asiki ise cehen-
neme kadar yolu var. Sakin beni yanina
¢agirmak istemesin. Benim Taki isminde
kocam yoktur. Eger onun yanma gider-
sem, iki goézind iki parmagimla oyarim.”

Bu kadinin soyunu sopunu arastirin,
Turk oglu Turk cikar.

Deger Davasi
Vakit (istanbul)
Yazan : Hakki Siiha GEZUIfS

iyik Ustad, I. Hakki Baltacioglu

bir toplum yaramizi nesterledi.

Deger hikimlerimizdeki soysuz-
lasmay! ele alan bu glzel yazi, varin
mutlaka gelecek olan, pismanlik giinle-
rindi' derin acilarla okunacaktir.

Makalenin iki 6nemli yani var :

1 — Toplumun, iginde debelendidi,
hastaligi gérmek;

2 — I¢ varh@imizi  zehirliyen bu
habis uru, gercek bilim adamlarina ya-
rasan, cesur bir serinkanlilikla desmek.

Evet, bizde, “deger terazisi bozuk-
lugu” gibi, vicdan yakici bir illet var.
Hele son ginlerde bu ruli kanserinin
sigramalarina, sik sik rastliyoruz. Ben-
ce, bunun da iki sebebi sunlardir :

1 — Neyi, hangi isi, kime' nasil bir
basari Umidiyle verecegimizi disinme-
yiz. Post davasinda «liyakat» tan ¢ok,
g6zl kapali “uyarlik” (mitavaat) ara-
rnz.

Gercek deger ise, teklif sahiplerini
urkitecek kadar, engin vekarhdir.
Kendi bilgi alaninin disinda kalan sey-
lere yanasmay, asagihk sayar. inandi-
£im soyler. Karaya ak demez. Madal-
yalari derisinin altindadir, sirmasini
irinde tasir, ki Ustiinde gozi olsun.

Ustadiinn, yerinde bir hayranlikla
anlattigl buyuk hattat (Rakim)’a pa-
disahin hokka tuttugu soylenir. Bu a-

daiu, hangi makamin kendisine “tev-
cih” ini istemek tenezziliinde bulundu?
Gene aziz ustadimin “sosyoloji” de
“Dirkhaym” kadar buyuk saydigi
Ziya Gokalp, Maaif Nazirhgi teklifini :
— Firavun tahtidir o, istemem!

BIiR OLMUSU

NKARA DA Bahglieyler 'deyim.
Cok yorgunum. Dalmisim. Te-
lefon caliunya basladi. Kostum.
— Kimsiniz siz?
— Ismayil Hakki Baltacioglu.
— Burasi Oteli. Ben otel sahi-
biyim.
— Evet.
— Giz yazidan anlarmissiniz. Onun
icin telefon actik.
— Evet.
— Bizim elimizde bir senet var. Bil-
inin imzasini gdsterecegiz size.
Evet.
Nerede bulusalim?
Evimde. Bekliyorum sizi.
Ben Ulus’ta bulusalim diyorum.

Diye reddetmedi mi? Ustad Balta-
cioglu da, hir tirltd feragat oOrnekleri
vermemis inidir?

Degersizlere gelince, onlar vicdan
hesaplasmasi yapmazlar. Memlekete c-
decekleri hizmeti degil ceplerini dusi-
nirler. Omirlerinde sandal kullanma-
diklari halde, «Yavuz»'un sivariligini
kabullenirler. Ama ilk seferde gemiyi
Camlica tepesine c¢ikaracakmis, kimin
umurundal

Rahmetli «Haindi»Yi, Universite di-
sina atanlar icin de, yerine getirdikleri
yabanci profesérin :

— Elinizde Haindi gibi, dinya ca-
pinda bir bilgin varken, beni nigin ca-
girdiniz...

Demesinden utanan oldu mu?

Mehmet Ali  KAagitci, uluslararasi
bir sahsiyettir. Diz, kilicla sogan dog-
rareasma onu bir kimya angaryasina
kosmadik 1rn?

Evet, Ustadin hakki var; yara derin
ve gittikce daha da genisliyor. Ne ya-
zik ki (teshis) dogru, (feryat) yerinde
olsa da hichir sey dizelmiyecek, hicbir
sey degisiniyeeek. Pismanlik acisi, ge-

(Sonu 8 nci Sayfada)

N HIKAYESI

— Peki, nerede?

— Bizim otelde.

— Saat kagta?

— On birde beklerim.

Bir arabaya atladim. Tam on birde
otele vardim. Adam vok! Otel katibi:
suraya kadar gitti, simdi gelecek efen-
dim, dedi. Bekledim. On bir bucudu ge-
ce geldi! Katip beni tanitti. Had... de-
di. Gitti, kagitlari getirdi. inceledim.
Sonunda bu imza bu adamindir, dedim.

Kalktim, gidiyorum artik.

— Allaha i1smarladik, dedim.

— Gule gule, dedi!

Insanlar bu saygisizlari degistirecek
ilmi daha bulamadilar!

Baltacioglu



KARAGOZ
KIMINDIR?

Yazan :

Karag6z kimindir?

Karag6z’in. Cin’den geldi§ini soy-

lerler. Milattan sekiz yil 6nce 6len Cin
imparatoru  Yunun sarayinda dini
danslari diizeuliyen Cang \rou tarafin-
dan distnilmis. Bu adam gene yaslii-
.da 6len karisinin acisini unitamiyan
imparatoru oyalamak istemis. Impara-
toridenin saray bahcesinde dolasmasi-
ni caulandiran bir 1sikh perde goste-
risi yapmis. iste bu perde Karagéz o
yununun baslangici olmus. Bu bir sdy-
lentidir.

Karag6zi kim  disinmdis, bulmus
sorusuna ben, 1941°de su cevabi ver-
mistim : “ Bundan otnz yil kadar 0Onc«
Londra’da bulunduum zaman BIiBi-
TiSil Museuin salonlarinda muhtelif
kavimlerin elisleritie dair yaptigini mi-
sahedeler sirasinda bizim Karagdz gi-
bi deriden oyulmus perdede oynatilmak
lizere degneklere gecirilmis bir takini
suretler gordigima  hatirhyorum. Bu
dokimanlara dayanarak diyecegim Kki,
Karagdziun 1sikli bir perde {izerinde
oynatilmaktan ibaret olan teknigi cok
eskidir. Isikh perdeyi taniyan her ka-
vim ve millet bu hayal oyununu tecri-
be etmek istemistir. Tarkidn bu hayal
oyunundaki dehasi teknidini bulmasin-
da degil, ondan yepyeni bir estetik icat
etmesindedir.”

Isikli perde, 1sikli  suretler Kkimin
icadi olursa olsun, bunu bir gosteri o
lusundan kurtarip bir tiyatro olusuna
getirmek, sonra onu Avrupa'ya, Afri-
ka’ya kadar yayma isini Turkler yap-
mislardir. Onun Yunan’hlarin Karago-
zU bir Bizans oyunu gibi benimsemele-
ri, kongrelerde bu yolda direnmeleri
yersizdir. Gergegin bu oldugunu Yu-
nanlhilarin kendileri de soylemislerdir.
1940°da Atina’da c¢ikan Atinaiki Nca
gazetesi Turkiye'de karag6z icin hey-
kel dikilmesi distndldigia  sirada su
satirlari yazmistir :

«Turkiye’de Karagdze heykel diki-
lece§i haber veriliyor. Karagdz’e veri-
len kiymet, komsularimizin hakiki kiy-
metleri takdir ettiklerini gOstermekte-
dir. Uzun yillar zarfinda Tirk nesille-
rinin ruht gidalarini teskil eden bu sa-
nat herkese hitap ettigi icin yasivabil-
mistir. Karag6z’in felsefesi ¢ok derin
olmasina ragmen, sadedir. Karagdz’in

NEDIR

ismail Hakla BALTACI.OGLU

sakalari nezihtir ve hicbir kimsenin ru-
hunu sikmaz. O, halktan aldigi ruhtan
zehirleri c¢ikarir, tozlan atar ve bunu
tertemiz olarak seyircilerine arzeder.
Dogrusunu soylemek 1azim gelirse, Ka-
rag6z'ii Atina sahnelerinin bircoklari-
na tercih ederim. O, Kkimseyi sikmaz,
kimseyi sinirlendirmez ve herkes bol ve
temiz bir kahkaha verir. Bizim piyes
yazarlarimizin  anlasilmaz  dilleri yi-
ziinden Yunan milleti de Karagoz’e
sukran borcludur. Karagbz Yunan so-
yundan olmamakla beraber, ikinci va-
tani ile ne kadar sevismistir ki derhal
tabiiyetini istemiye hak kazanmistir.»,

Karag6z’Uh sosyal kaynagi — Ka-
ragéz’in dogmasinda sosyal ishdlumi-
nin roll buyuk olmustur. Karagdz’iin
teknik o6zelliklerinden biri bir tek o
Iuncu yoniinden oynatilmasidir. Oysa-
ki Karag6z ortaoyunu, gibi tipleri c¢ok
olan bir oyundur. Konu ne olursa oh
esnn. sahislar ne kadar cok olursa ol-
sun, Karag6zciuniun yamaklari ka¢ ta-
ne olursa olsun, oynatan bir tek Kisi-
dir. Karag6z oynatilan yerin darhgi
seyircilerin azhgi, ucuza mal edilme
duslincesi, her yerde oynatilabilmek,
kolaylikla hazirlanabilmek gibi zaruret-
ler bu perde oyununu meydana geti-
ren ekonomik sebeplerdir. Boylece tek-
nik bakimdan Karag6z oyunu icat e
dildigi gundeuberi karag0zcuyu perde
arkasinda gizlemek igin dustinilmus-
tir.

Karagdz perde oyunudur — Kara-
gozin estetik kaderi bu diz ve beyaz
perdenin teknik tabiatina simsiki bag-
hidir. Bu perde mum si§1 ile aydinla-
tilmistir. Karag6z suretleri iste bu diiz
ve aydinlik zemin Uzerine yatacak ve
seffaf goriinecektir. Suretlerin bu duz
zeminle en iyi uyusmasi profil duru-
munda olabilir. Onun i¢in Karagdzciler
suretleri hep profil olarak yapmislar-
dir. Cengi gibi kollar1 profil olmiyai-
lar da bile govdenin 6bur parcalari vi-
ne profil durumundadir. Eller, avak-
lar, parmaklar, sira ile Ustlste gelmek
Uzere yapilmistir. Demek ki profil du-
rumu Karagdz plastiginin belli basii
bir karakteridir.

Butin bu goriler bize Karag6z’in
estetik varligi hangi deger kutbu U(ze-
rinde toplandigini gosterir. Hayal oyu-

u idealist bir sanattir. Karagdz ta-
biati taklit etmek anlamiyla gergekei
bir sanat degildir. Yalniz sekil yanhs-
larina, déformation’lara yer veren soy-
suz bir sanat da degildir. Karagtzde
gercek ile ideal seviserek birlesmekte-
dir. Karag6z tabiata kapanmaz, tabiati
asar. Her metafiziklesen sanal gibi Ka-
ragbz de guclni sekilden cok 6zden :I-
lir. Bu suretlerde tabiatin sekillerin-
den c¢ok kanunlari vardir.

iste Karagbz oyunundaki suretler,
bir bakima, ortazaman primitiflerinin
resim anlayisina yaklasir. Primitifler
icin tabiat, oldugu gibi taklit edilecek
bir konu degildir. Primitifler de anato-
mi, perspektif bilirlerdi. Ancak, resim-
lerini bu bilgilere uygun yapmazlardi.
Perspektifleri 1siginki  degil, ruhunki
idi. Bilince degil duyunca boyun egi-
yorlardi, Karagoz suretleri de bdyledir.
Karagdz suretleri tiplerin fizigi degil
metafizigidir.

Karag6z’deki isikli  oyun karakteri
— Karag6z vyailiz bir suret gdsterisi
degil, hem de bir isik gosterisidir. Kim,
hangi sair, hangi duygulu insan Turk
mahallesinde zifiri karanlik iginde yu-
riyen bir yolcunun elindeki mum fene-
rinin titrek 1si§indaki  sirl siiri duy-
mamistir.” Hangi  Seyirci Karagdz’in
gozlerini delip gegen bu titrek 1s1gin il-
ham verici piriltisi karsisinda derin du-
sunceye dalniamistir? Hayal oyunun-
daki bu siir sonsuzdur. Hayal perde-
sinde binbir sk, binbir plan kompozis-
yonu vardir. Bu titrek 1sik ve golge



mahser? duygularimizi herginkii mil
rakindan kurtarip, sanki 6te aleme si-
rakler gotirar. Karag6z bir 1sik orkest-
rasidir.

Eski karagozciler wnm isiginin es-
tetik degerini ¢ok iyi biliyorlardi. Bu
sirl 1siktan  sonuna kadar yararlani-
yorlardi. Bunun iein de suretleri delik

desik ediyorlardi.

Karagbz suretlerinde goriilen koyu
sebepleri de bu 1sikti. Bu
renkler giinesin altinda seyredilmek
icin verilmis renkler degildi. Seffaf
olarak gorilmek igin verilmis renkler,
fener renkleriyle. iste karagozciler is-
tiyerek yad mumunu eritiyorlar, isti-
yerek pamuk ipliginden fitiller yapi-
yorlar, istiyerek bi yag mumuna koyu-
yorlar, istiyerek hepsini birden yaki-
yorlardi. Boylelikle ¢ocugundan biyi-
gune kadar batin seyircilerini gercek
Usti bir aleme sdrikluyorlardi.

renklerin

Karayuzin tayyr mekan karakteri
Hayal perdesi mekan ve mesafe ta-
mimaz, karagdzcli bu perde (zerinde
her seyi koyar, kaldirir, kurmak da e-
Jindedir, yikmak da, Karagoz suretleri-
ni durdurur, yaratir, ziplatir, ucurur,
askida birakir. Tipki hilya, riya alem-
lerinde oldugu gibi. Isikhi perde sonsuz
bir hareket ve hirriyet alanidir. Bu
basibosluk Karag6z oyunn igin tarli
komik ve estetik oluslara yer verir.

» Karag6z perdesi tiyatro sahnesi gi-
bi dekorlu degildir. Ciplaktir. Bdyle
olmasi onun igin bir mutluluktur. Cin-
kii boyle olunca seyirciler dekorun ve-
recegi kisir bilgi ile yetinecek yerde
muhayyilelerini isletirler, muhayyilele-
rinde konuya en uygun olan, en zen-
gin olan dekoru yasatirlar. Bu, seyir-
ciler icin bir calisma, bir seving kay-
nagi olur.

Karagbz Gn konuk karakteri m—
Karag6z’iin komikligi en temelli karak-
terlerinden biridir. Bu komig@in nasil
bir komik oldugunu belirtmeliyiz. Bir-
den Karag6zin bir nikte komigi, esp-
rit komigi oldugu dusindlebilir. Dogru

degildir. Cunki Karagdzde komigin

bu tirlusi pek azdir. Karagéz mi ¢ok
hareket komigi, bir de ses komigi, soy-
leyis komigidir. Karag6zin komik ti-
pi Karag6z tipidir. Karagbz sureti en
cok mafsalli olai, en oynak surettir.

Hacivat 11 oynak yeri U¢ tane oldugu
halde, Karagdz’iin alti tanedir. Boyle-

likle Karag6z sureti tirld tuhaf hare-
ketler yaparak seyircileri glldirdr.
Karagdz’iin komik &zellerinden biri de
osesi, sOyleyisi, diction’ndur. Karagoz
halki bu kalin, catlak sesi ile guldirir.
Ouun igin radyoya gecen Karag6z bu
hareket 6ziunden yoksul kalmakta,
yalniz ses komigi ilo yetinmektedir.
Dikkat edilirse ortaoyunuidaki kavuk-
lu, tuluattaki komik tipleri Karagoz ti-
pinin birer suresidir.

Karagozdeki tipler — Karagozi
biykleri, kuctkleri guldurmek icin oy-
natilan bir fars sayanlar vardir. Gergi
Karagoz tipi komik tipidir. Ancak, Ka-
ragdz’un gorevi yalmz komiklik degil-
dir. Karag6z tipi Hacivat tipinin tam
tersidir. Hacivat diliyle, yasayisi ile
halktan ayrilmis olan bir tip, burjuva
tipidir. Karagéz ise halkin kendisidir.
Hacivat Osmanlica konusur, Karagtz
liirkge. Hacivat ukaladir, Karagdz sag-
duyusu olandir. Hacivat gosterisi sever.
Karag6z oldugu gibi gérinir. Hacivat
yarim aydindir, Karag6z bilmez, ancak
bilmedigini bilir. Hacivat yabanci hay-
tamdir, Karagdz kendine yeticidir. is-
te Karag6z fasillarinin ilk kisimlari hep
bu iki tipin carpismasindan, dovisme-
sinden meydana gelir. Karagodz’ln car-
pistigr baska tiplerde vardir. Bunlarin
basinda Araplar, Arnavitlar gibi Tirk
kaltlrinid  6zimsememis olan Osmaiili
azinhklari gelir. Bunlardan baska Ka-
ragoz’iin anlastigi normal tipler de var-
dir.

Karag6z gammis midir *— Bu soru-
ya eskiden su cevabi vermistim : «Ka-
ragoz canh bir varlik olarak yasamis
midir/ Tarili, Karag6z yoktur, c¢unki
varligini gosteren hicbir vesika bulami-
yorum, diyor. Tarihin  yoktur dedigi
Karagbz insan olarak dogm”s, yasamis
ve gomilmis olan  hakiki mevcuttur.
Halbuki varligi, yoklugu hars noktai
nazarinda ehemmiyetle mcvzuivbalis e-

dilimesi lazim gelen Karag6z bu fani
mevcut degildir. Sahsi yokluguna rag-
men gayri sahsT bir varhikla asirlarca
Tlrk vicdaninda yasamis olan maseri
mevcuttur. Kim, hangi ilim adami cev-
heri bir lisandan, bir zevkten ve bir
zihniyetten ibaret olan bu yaratici de-
hay! inkar edebilir? Maser? bir timsal
tecelli sirrina mazhar olurken hakiki
bir fert gibi no ete, ite kemige, ne te-
saliibe, hattd 1te de Adem’in eje kemi-
gine muhta¢ degildir. Maseri mahl(k-
larin anasi milli deha, mili &n’anedir.”
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KUR'AN

Tiirkceye ceviren :

ISMAYIL HAKKI BALTACIOGLU

Herkesin anliyabilecedi bir dille
cevrilmistir

*
Kagidi, baskisi nefistir.
M

Binlerce nushasi satiimistir.

Elde pek az nlsha kalmistir.
m
ikinci defa basiimiyacaktir.
Hediyesi 25 liradir.
9
Posta havalesiyle génderilmelidir.
<o

Adres acik, okunakli yazilmahdir

Odemeli muamelesi yapilmaz.

Adres:

YENI ADAM
Bahcelievler, Sokak 46, No. 18

Ankara

Tel: 31295

Baltaciogli’nun
Eserleri

Sosyoloji JO00 Krs.
Tirke Dogru (Ikinci cilt) 600 »
Batiya Dogru 600 »
Halkin Evin 250 »
Tiyatro 250 »
Sapiklar 50 »
Toplu Tedris 750 »
Ogretmen 400 »
Ruyamdaki Okullar 250 »
Gocuklarin Terbiyesi 200 »
Talim ve Terbiyede inkilap (A

rap harfleriyle) 600 »
Gengler icin En Biiyiik Tehli-

keler 250 »
Geng Kiz 50 »
1) Muvaffakiyetin sartlan 20 »
2) inanacaksin, Basaracaksin 2 »
3) Kendine Do6n 20 »

4) Vatanini Sev, Orduya inan 20 »
5) Vazifeni Yap, Yapici Ol 20 »

Ben Bir Turkim 25 »
iyi Cocuk 25 »
Batak (Roman) 750 »
Yalnizlar (Hikayeler) 250 »
oluler 250 »
Andaval Palas 250 »
Kafa Tamircisi 250 »
Akil Taciri 250 »
Kutuk 250 »
Karag6z Ankara'da 250 »
Dolap Beygiri 5 »
R. H. Quicke, Locke 50 »

Halis Ozgii, Askin Psikolojisi 250 »
Samime Baltaeloglu, Burgu (Piyes) 100

YENI ADAM

AYLIK FIKIR GAZETESI
Umumi Nesriyati idare Eden :
Yazan: Ismayil Hakki BALTACIOGLU
Nishasi : 50 Kurus
Yilhgr : 600 Kurus
Muhabere adresi :
Bahcelievler, S. 46, No. 18 - Ankara
Telefon : 31295
Basildigi yer: Ayyildiz Matbaasi
ANKARA
Basildigi tarih : 5 Eylul 1959

eder uavasi

(Bastarafi sayfa 3 de)
lecek kusaklara kalacak ve beddualari-
na ugrayacagiz.

Buglin manevi bir sel icindeyiz. Sel-
len seyredenler, gercopiin, bos konser-

SALIH EFENDIYE ACIK
MEKTUP

Sayin Salih Efendi;

Son mektubunu da aldim. insaal-
lah sonuncusu olmaz!

Bu sefer bana cok iltifat ediyor-
sun, sa§ ol, yar ol Salih Efendi.

Ben en baya§i olaylari alir, on-
lari ilim kihdina sokar, sonra da
efkdri umumiyeye arz edermisim,
bu da benim sanatimmis, dyle mi
Salih Efendi?

Ben ise bunca yildir busbitin
tersini disundyordum En agir ilim
meselelerini alir, onlari herkesin an-
liyabilecegi bir kihga sokarim sa-
niyordum. Megerde yaniliyormusum.

Bu biyik hakikati da 6grendik-
ten sonra artik, senden 6gdrenecek
hi¢c bir seyim kalmadi.

Allah sana ¢ok uzun Omir ver-
sin de saghginda yerin Cennet ol-
sun Salih Efendi!

Avsaroglu

Kur an Terctimesl

(Bastarafi sayfa 6 da)
bakimdan degerli hocamiz, Kunin-i
Kerimi de dyle akici ve temiz bir Tlrk-
ce ile dilimize cevirmistir sanirim.

Dinn Yolu, T. Dustincesi adli mec-
mualarda Kuramin yanlis ve lratali
tercime edildijine birkag (itfa isaret
etmis elan Gstadimiz, muhakkakki id-
dialarinda  haksiz olmamalidir. ~ Zira
ménaya tesir eden yanlislari Tiirkceye
cevrilini)S ayetlerden Ornekler vererek
gostermistir.

Cok sade ve halk diliyle ve herke-
sin kolaylikla anlayacagi bir dille ya-
zildigina, tercimesi yapildigina inandi-
gimiz yeni cevirmeyi butiin miisliman
Tiirklere tavsiye etmemiz, gerci, biyuk
Ustadin degerine highir sey katmaya-
caktir. Biz aczimizi ve haddimizi bili-
riz. Fakat Yeni Adam’m fevkalade sa-
yisindan Engize§e de gondermek Ilut-
funda bulunan ve eser hakkinda cevre-
mizde ilgi uyandirmamizi isteyen (sta-
din emirlerine uymak vazifemizdir.

Sadece Ismail Hakki Baltaeioglu a-
di, yeni Kuran terciimesinin ne kiymet-
te oldugunu ispata yarar. Tirk mis-
lilman! hak kitabi kendi dilinden ok
ve okut !

A. EROL

vc tenekelerinin, eski takunyalarin iist-
te ylzdugini, altinda glmiusin dipte
kaldigini gordrler,

Sozlerimi, o glizel wve derin yaziyi
bana bagislamak lGtfunda bulunan, Us-
tadimiza sukranlarimi sunarak bitiri-

yorim.
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